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                                新しい年を迎えて新しい年を迎えて新しい年を迎えて新しい年を迎えて  

                                                                                                 稲田正昭稲田正昭稲田正昭稲田正昭  

    はりまエスペラント会の皆様、明けましておめでとうございます。 

本年の皆様のご健康とご多幸をお祈りいたします。  

 毎年、同じような事を申しますが、はりまエスペラント会の一つ  

 の課題は会員を増やすための対策です。姫路市の春・秋のフェステ

ィバルや加古川市の「かこむ」での創造フェスタに参加して PＲして

いますが会員増にはつながっていません。皆様のよいアイデアをお願

い いたします。  

  あと 1 年先の東京オリンピック時には多くの国・多くの民族の

人々  が来日されます。ある報道によると、その時の問題点の一つが

言語  対応だそうです。ザメンホフがエスペラント語を提案し望んだ 

“人々が、その民族の言葉とエスペラント語を学ぶ” ことにすれば、

この様 な問題は生じないのに、と思っています。理想通りにはなら

ないのが 現実ですが、少しでも近づかせなければと思います。  

 最後になりますが、今年もエスペラントを愛し、エスペラント語の

レベルアップに努めましょう。                                         
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２０１８ザメンホフ祭に参加して２０１８ザメンホフ祭に参加して２０１８ザメンホフ祭に参加して２０１８ザメンホフ祭に参加して 

                     馬場祝栄馬場祝栄馬場祝栄馬場祝栄 

12 月 8 日、県立東播磨生活創造センター内 創作工房 A で 2018 年度

はりま・神戸合同エスペラント祭が開催されました。参加者は神戸から 10

名はりまから 8 名合計 18 名でした。 

私は神戸の会員“山本登美子さん“との再会を楽しみにしていました

が、残念ながら不参加でした。 

塚本さんの司会で始まりました。開会のあいさつははりまエスペラント会.

会長稲田さんです。そして自己紹介。私もペラペラと“Mia nomo estas 

tokie baba mi loĝas 

en Kakogawa ” と は

言えたのですが、あ

とは日本語です。 

神戸の出し物“エス

ペラントでビンゴゲ

ーム”は最初ちょっ

ともたもたしましたが

慣れると楽しかった

です。40 分の休憩

時間でお茶、神戸

の方々に姫路名物

の御座候を用意致

しました。 

書物の販売で私は E の会話が少しでも上達するようにと“エスペラント

会話上達法”を買いました。ご期待ください。私たちはりまからの出し物

は“Vorto-enigmo “Kio mi estas?”私たちは苦心したつもりですが、簡単

に答えが返ってきました。 

  歌唱指導は中村さんです。初めに簡単に体をほぐす体操をしました。

今年は軽快に Kampura ĉevalvetkuro をそしてしみじみと Kiam levas sin la 

suno を歌いました。閉会の挨拶は神戸の磯貝会長です。そのあと忘年会

を致しました。 
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   「ときえのザメンホフ祭うらばなしときえのザメンホフ祭うらばなしときえのザメンホフ祭うらばなしときえのザメンホフ祭うらばなし」 

 今年のＺ祭での私の悩みは（はりまエスペラント会）の出し物 

Vortenigmo ではなかったでしょうか。開催までに S-ro 塚本にみて 

頂いてたらよかったのですが、どうも野暮用が多くなかなか考えられません

でした. 

我が家の庭にはゆずの木が有ります。なかなか役に立っています。鍋物

では、欠かせないし、焼酎の水割りに浮かべると美味しいとか言って近所

の人がもらいに来ます。春には蝶々のゆずぼうが葉っぱを食べており、孫

はゆずぼうを掌で遊んでいました。とりあえずこの柚子を問題にしようと思

いました。日エス辞典で‘ゆず’を引くと長い単語でびっくりしました。

vinagrocitrono, vinagrorango と出てきました。酸っぱいレモン 酸っぱい

オレンジと言うことです。これは、ゆずは日本独特のものということかなと、

思います。 私のたどたどしい E の説明で神戸の K さんが一発で’ゆず’

と答えられたのには、びっくり致しました。皆さん流石です。  
  
第第第第 19回ひめじ国際交流フェスティ回ひめじ国際交流フェスティ回ひめじ国際交流フェスティ回ひめじ国際交流フェスティバルに参加してバルに参加してバルに参加してバルに参加して 

                                                                             中村雅子中村雅子中村雅子中村雅子 

 La 28-an de oktobro 大手前公園で恒例のひめじ国際交流フェス

ティバルに、はりまエスペラント会としてブースに出展した。ここ

数年 出展料が高くなったせいか参加団体が激減。 来場者の多く

は食べ物と音楽ステージが目当てで、外国人のいる英語関係のブー

ス意外は立ち寄る人は少なかったと思います。 
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 国際交流の在り方を姫路市にもう少しきちんと考えた方がいいの

ではないかと思います。 

 そんな中で収穫と言えるのは、子供が「ぬり絵」をして居る間 エ

スペラントの説明をじっくり聞いて興味を示したお父さんがいたこ

とです。ただ、日中仕事をしている人が学習に参加して勉強するの

は難しので、通信講座があることを伝えればよかった、資料を置い

とけばよかったと思いました。 

 参加者は塚本夫婦、稲田、多田、大前、馬場と私でした。 

 

エスペラント語の会話風景のビデオ撮エスペラント語の会話風景のビデオ撮エスペラント語の会話風景のビデオ撮エスペラント語の会話風景のビデオ撮りりりり体験体験体験体験 

                         大前知子大前知子大前知子大前知子 

 10 月 28 日いなみ野学園研究生の馬場さんが私たちの会話風景の

ビデオ撮りに来られました。その前にビデオ撮りに来られるとの連

絡がありました。そして、会話のプリントが配布されました。 
私は短いセリフをもらいましたが自信がなく不安でした。 
当日、孫を連れての参加になりました。セリフを覚えるため小声で

ぶつぶつ言いながら家からイーグレまで孫と歩いていきましたが 
着く頃にには孫の方が上手にエスペラントを話すので笑ってしまい

ました。始まる前に馬場さんの自己紹介、ビデオ撮りの説明をされ

ました。ザメンホフ、エスペラント語の事を詳しく調べておられた
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のには驚きました。いよいよビデオ撮りがスタートしました。 
でも、すんなりとオーケーとなり安堵したのを思い出されます。 
 加古川の BANBAN テレビで放映されるとのことで楽しみにして

います。エスペラント語が少しでも多くの人の目に触れ、理解され

たら嬉しいなと思います。良い体験をさせて頂き楽しかったです。 
    

ビデオ撮り用台本（ザメンホフ祭打合せ風景）ビデオ撮り用台本（ザメンホフ祭打合せ風景）ビデオ撮り用台本（ザメンホフ祭打合せ風景）ビデオ撮り用台本（ザメンホフ祭打合せ風景） 

（O）  Jam estas novembro!      
（I）  Ĉu vi memoras la naskiĝtagon de S-ro Zamenhof?   
（B）  Jes kompreneble. 15a de decembro.   
   Multaj esperantistoj festas la tagon.    
（N）  Ĉiujare ni festas la tagon.     
（T）  Certe. Ni okazigos Zamenhofan feston.    
（C）  Ankaŭ ĉi-jare kun Kobe esperanto societo.   
 (O）  Kiu dato taŭgas por la festo?            
 (T)  15a de decembro. Kobeanoj akceptas la daton.   
（I ） Bone, ni devas interkonsiliĝi pri la programeroj.   
（N） Ili estas jam preskaŭ decidite.     
（O） Ĉu vere?      
（T） Jes. Unue saluto, kaj sekvas sinprezento, deklamo,  
    recenzo de libroj, paŭzo, skeĉo aŭ enigmo...   
（I） Ha bone. Kiu prezidos la kunsidon?    
（B） S-ro Cukamoto      
（C） kial?        
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（B） Same kiel antaŭ 2 jaroj.     
（C） Sed pri la enhavo ni havas nenion.    
（B） S-ro Cukamoto, Vi recenzu librojn same kiel antaŭ 2 jaro. 
（C） Ĉu? Mi nun havas nenian ideon.         

Mi devas iom legi librojn por recenzi.    
（I）S-ino Nakamura, ĉu vi povas fari skeĉon aŭ enigmon?   
（N） Eble jes. Sed mi konsiliĝos kun aliaj Himeĵi membroj.  
（T） Bone. Poste ni konsiliĝu pri detaloj.    
（C） Kaj kiel pri la post-festa festeno.                   
（T） Mi ne forgesas. Mi jam mendis la lokon por la festeno.  
（Ĉiuj）  Bonege!       
（T） Mi mendis la lokon tuj post kiam la tago estas decidita.  
（I ） La festeno estas la plej grava en la tago.    
（C） Jes, se ne okazos la festo, nepre la festeno!   
（Ĉiuj）  Jes jes.      
 
★中村さんがラジオ番組に出演中村さんがラジオ番組に出演中村さんがラジオ番組に出演中村さんがラジオ番組に出演 

「BAN-BAN ラジオ」では、生放送で約 43 万人の皆様へ情報を発信

しています。女性向けの情報番組「FINE DAY」に出演します。 

家事や仕事、子育て等それぞれのライフスタイルの中で頑張ってい

る女性たちの毎日を素敵に、楽しく過ごせるような「聴くサプリメン

ト」です。2019年 1月 19日土曜日１０：２０から約 20 分間出演 

 

＜＜＜＜ははははりまエスペラント会事務局からの連絡りまエスペラント会事務局からの連絡りまエスペラント会事務局からの連絡りまエスペラント会事務局からの連絡＞＞＞＞ 

 

★ひめじ国際ひめじ国際ひめじ国際ひめじ国際スプリングスプリングスプリングスプリングフェステイバルに参加します。フェステイバルに参加します。フェステイバルに参加します。フェステイバルに参加します。 
 第 19 回ひめじ国際交流フェステバル ３月１０日 (日) 

大手前広場にて、10 時から開催されます。 
皆様の参加とお手伝いをお願いします。 
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★ S-ro Bill Chapman    が姫路にやってくる。が姫路にやってくる。が姫路にやってくる。が姫路にやってくる。 

 イギリス、コンウィの前市長 ビルチャップマン氏が、2019 年  
1 月 23 日～30 日の予定で来日されるとのことです。   

 来日の目的は、姫路城とコンウィ城との姉妹城提携調印の話しで、 

姫路市の責任者と 24 日に話し合い、次の日に姫路城の所有者と 

話し合う予定。通訳は英国大使館の 小堀洋子 さんとのこと。  

この夏に姫路市長がコンウィを訪れて姉妹城になったとのことで 

正式な姉妹城提携は、2019 年 10 月を予定して準備中。   

 姫路城との姉妹城提携調印の際には、現市長と妻と訪問したい。 ま

た週末(26, 27 日）は英国ウエールズ州政府の日本代表事務局の 小堀

洋子 さん(在日中の上級外務担当官)が観光案内の予定だそうです

が、あまり彼女に負担を掛けたくないようです。 1 月 28 日と 29 日

は公用が無いそうです。滞在時間は短いけれど、地元のエスペランテ

ィスト達と交流したいとのことです。  

  S-ro Bill Chapman の来日スケジュール 
1 月２３日水 関空到着チャップマン氏来日 ホテル日航姫路 

２４日木 姫路城関連、小堀氏同伴 ホテル日航姫路 
２５日金 姫路城関連、小堀氏同伴 ホテル日航姫路 
２６日土~２７日日 午前調整中   ホテル日航姫路   

 12：00～ 姫路昼食会（ミレー）    
        13：30~  歓迎会 （イーグレひめじ第 2 会議室）  
    16：00～ 神戸に移動,ホテルチェックイン（チサンホテル）） 
  ２８日月 10：00～  神戸地方裁判、市内観光 
       12：00～  昼食および歓迎会 
       13：00～  神戸観光    神戸宿泊 
  ２９日火 10：00～  講演会(クリスタル・タワー５F) 
       15：00～  大阪移動    大阪宿泊 
  ３０日水 AM  関空から離日 
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 自己紹介 

 出身校: Bangor University 

コンウィ在住  

既婚 （68 歳） 

 

 

 

 

姉妹城調印               岩見市長とコンウエイ城にて  
 

Jar-raporto 2018 
 

  2018年のあゆみ年のあゆみ年のあゆみ年のあゆみ 

１月 Verda Placo(みどりのひろば）N-ro42発行 

３月 第 14回姫路スプリングフェスティバル参加 

4月 Verda Placo(みどりのひろば）N-ro43発行 
6月 塚本会員の KLEG賞祝賀会 13名参加  

10月 「かこむ」創造フェア参加 

   第 105 回日本大会、第２回日韓合同大会奈良にて開催 2

名参加 
   Verda Placo(みどりのひろば）N-ro44発行 

三鍋ひとみさん、中原 章さんが退会されました。 
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ひめじ国際交流フェスティバル 大手前公園 

「いなみ野学園」ニュース用ビデオ撮り 

11月 来姫路の s-ro Bill Chapman 受け入れの打合せ「かこむ」 
12月 ザメンホフ祭、神戸と合同で開催する。「かこむ」調理室 

18名（内はりま 8名）図書販売 52,490円  

学習記録： 姫路例会 11回 延べ 42名 13：30～16：00 

        Skajpo 学習 延べ時間 47 時間 25 分  延べ 106 名 

MMMMemoriaj fotoj 2018emoriaj fotoj 2018emoriaj fotoj 2018emoriaj fotoj 2018    

    

1.25 はりま E 総会後の会食会      3..11 姫路スプリングフェスティバル 

                          

6.28 塚本会員の KLEG 賞祝賀会    10.7～8 カコム創造フェア２０１８ 

＊10 月以降の行事は本文を参照の事。 
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 はりまエスペラント会の会計報告   (2018 年) 
 
  会員数は減少しているものの、支出も減少し、会費前納と寄付が 
多かったために、繰越額は前年を上回った。 
 
          2018 年 1 月～12 月  

要件 収入 支出 小計 残高 

会費会費会費会費    75,201       

例会参加費 0       

寄付 33,420       

Z 祭余剰金 520       

KLEG 会費   42,020     

例会会場費   750     

Verda Placo   9,000     

消耗品   2,584     

郵送費   14,539     

広報活動費   16,590     

計 109,141 85,483 23,658   

前年の繰り越し 197,096     220,754 

会費：4,400円。準会員は 2,200円。会員 15人、準会員 1人。 

例会参加費：例会会場費負担金。 

寄付： 峰多鶴子さん分と、1月の会食会費の残金。 

Z祭剰余金：神戸との合同ザメンホフ祭の余剰金配分金 8人/17人。 

KLEG会費：月額 250円/人（準会員は無料) 。 

Verda Placo：毎号 45～47部プリント。会員に配布の他、KLEG加盟 

グループに KLEG事務所経由で配布。また，日本エスペラント協会（JEI）と 

岡山エスペラント会、福崎町福崎文化センター等にも送付。 

広報活動費：姫路国際交流センターのイベント参加費など。 
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学習例会の記録学習例会の記録学習例会の記録学習例会の記録 Kie, kiam, kiuj kunvenis kaj kune lernis? 

＜姫路＜姫路＜姫路＜姫路：イーグレ：イーグレ：イーグレ：イーグレ・ボランティ・ボランティ・ボランティ・ボランティ室室室室＞学習例会は午後１時半～４時学習例会は午後１時半～４時学習例会は午後１時半～４時学習例会は午後１時半～４時 

10月 25日(木) 中村、大前、中川 

11月 22 日(木)  中村、大前、中川、馬場 
CＤエクスプレス,“KARLO”、学習検定問題、歌 

＜加古川：＜加古川：＜加古川：＜加古川：生活創造生活創造生活創造生活創造文化センター＞学習例会は午後文化センター＞学習例会は午後文化センター＞学習例会は午後文化センター＞学習例会は午後１１１１時～４時時～４時時～４時時～４時    

期間中 休会 

＜＜＜＜SkajpoSkajpoSkajpoSkajpo＞＞＞＞学習は毎週水曜日学習は毎週水曜日学習は毎週水曜日学習は毎週水曜日    ２０時～２１時２０時～２１時２０時～２１時２０時～２１時   

 10月 3,10,17,24,31 日 11 月 7,14 日 12 月 5,12,19,26 日 

   延べ 24 名、11時間 32 分 

Pri“la makulita bendo”Aventuroj de Ŝerloko Holmso“ 

 

今後の予定今後の予定今後の予定今後の予定     Kie, kiam ni kunvenos? 

★姫路姫路姫路姫路    （第４木曜日，午後 1時半～４時，イーグレ第４会議室） 

1 月 24 日、2月 21 日、3月 28 日、4月 25 日 

★加古川加古川加古川加古川（午後１時～４時，生活創造文化センター「かこむ」） 

エスペラント入門コース継続都度予定、第２、第４土曜か日曜 

“「ドリル式エスペラント入門」抜粋使用 

★SkajpoSkajpoSkajpoSkajpo    ((((毎週水曜日 ２０時～２１時))))    

ネットのネットのネットのネットの”Aventuroj de Ŝerloko Holmso“ボヘミヤの醜聞”使用    

編集後記編集後記編集後記編集後記、、、、：：：：    

 昨年暮れに、降ってわいたような英国からの訪問者の話、また姫路と関りで

やって来ます。”今年は春から縁起がいい“   なんて、調子のいいこと言って、 

でもこの機会を逃すことなく、利用しなければ、また、会長の挨拶にもあるオ

リンピックにむけて、来姫路の E-isto もいるのではないだろうか。 

いずれにしても、準備は怠らないようにしたいものだ。                              

★   ★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★★ 

V”Verda Placo”（みどりのひろば）n-ro４5  ２０１９年１月２０日 

 発行：はりまエスペラント会 Harima Esperanto-Societo    
         (671-1222 姫路市網干区宮内１０６－３ 稲田正昭) 

編集：多田龍二 明石市西明石町５－６－２ t-ryuji@sky.plala.or.jｐ 
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